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1. ON / OFF switch  
2. Charging plug (Charge it only with the original charger) 
3. Gas pedal to drive the toy 
4. Steer the toy with the handlebar   
5. Forward – Stop - Backwards switch 

 

 

 
 

• Charge the battery 4 - 6 hours before the first usage and when it’s empty. Do not 
overcharge the battery.  

• Recharge the battery every three months if the toy is not used for a long time.  
• The charger must be used under adult supervision.  
• Do not push the toy manually to avoid broken parts. Drive the toy only with the gas pedal. 
• The toy is only suitable for driving on flat surfaces. 
• Don’t switch the driving mode from Forward directly to backwards or vice versa. Adjust the 

switch on ‘Stop’ (picture number 5) before your change the driving direction.  
• The maximum carrying capacity is 50 kg. 

 



Warnings:  
Inspect the product before children can 
play with it. Not suitable for children under 
3 years old. The use of the product is 
entirely at your own risk. Materials used: 
metal, plastic, rubber and plush. If 
necessary, remove the plush cover for 
washing / cleaning. The other electronics 
must remain dry. 
ADULT SUPERVISION IS REQUIRED! 

Waarschuwing: 
Inspecteer het product op werking voordat 
kinderen ermee kunnen spelen. Niet 
geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. 
Het gebruik van het product is geheel op 
eigen risico. Gebruikte materialen: 
metaal, kunststof, rubber en pluche. 
Eventueel de pluche bekleding eraf halen 
om te wassen / reinigen. De overige 
elektronica moet droog blijven.   
VOLWASSEN TOEZICHT IS VEREIST! 

Warnungen: 
Überprüfen Sie das Produkt auf Betrieb, 
bevor Kinder damit spielen können. Nicht 
für Kinder unter 3 Jahren geeignet. Die 
Verwendung des Produkts erfolgt auf 
eigenes Risiko. Verwendete Materialien: 
Metall, Kunststoff, Gummi und Plüsch. 
Entfernen Sie gegebenenfalls die 
Plüschabdeckung zum Waschen / 
Reinigen. Die andere Elektronik muss 
trocken bleiben. 
ERWACHSENE ÜBERWACHUNG IST 
ERFORDERLICH! 

Avertissements: 
Vérifiez le fonctionnement du produit 
avant que les enfants ne puissent jouer 
avec. Ne convient pas aux enfants de 
moins de 3 ans. L'utilisation du produit est 
entièrement à vos propres risques. 
Matériaux utilisés: métal, plastique, 
caoutchouc et peluche. Si nécessaire, 
retirez la housse en peluche pour le 
lavage / nettoyage. Les autres 
composants électroniques doivent rester 
secs. 
LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE EST 
REQUISE! 

Advertencias 
Inspeccione el producto para comprobar 
su funcionamiento antes de que los niños 
puedan jugar con él. No apto para niños 
menores de 3 años. El uso del producto 
es bajo su propio riesgo. Materiales 
utilizados: metal, plástico, caucho y felpa. 
Si es necesario, retire la funda de felpa 
para lavarla o limpiarla. Los demás 
componentes electrónicos deben 
permanecer secos. 
SE REQUIERE LA SUPERVISIÓN DE 
UN ADULTO! 

Advarsler: 
Undersøg produktet til brug, før børn kan 
lege med det. Ikke egnet til børn under 3 
år. Brugen af produktet sker helt på egen 
risiko. Anvendte materialer: metal, plast, 
gummi og plys. Fjern om nødvendigt 
plysdækslet til vask / rengøring. Den 
anden elektronik skal forblive tør. 
Voksent tilsyn er påkrævet! 
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